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RODRIGUE MONTPETIT & FILS INC.
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Feuillet paroissial
Parish bulletin

Saint-Joseph
Huntingdon

16, rue Yark Huntingdon, GC 105 THO
huntingdonpresbytere@gmail.com

450 264-5403 - stjosephhuntingdon.org

Messes . Clarga I Clargy
Dimanchea: 11 h(F) Pere Staniey Cloniw, amy
Masses Assemblée de la fabrique

Présidant el marguilliar
Aans ; Sergio Corandal,
Vice-President ot marguilliar

sunday: 9 h30 (En)

Heures de bureau / Office hours

4 ans :'Yves Aoy,
Marguiliars | Churchwardana
Lundi I Monday &h30-12h=-13h15-16h 2 ans : Debarah Coffey,
Jzan-Fierre Larie,
Mardi / Tussdzy 1an - Susan Pringle Gries,
Marcradi | Wadnsaday &h30-12h Claude Daigneaul,
Jaudi I Tharsday

Secrétaire - Marine Myre, 450 264-5403
Concierge - Clément Henault,

16 aolt 2026/ August 16, 2026

20¢ dimanche, temps ordinaire

20" Sunday, Ordinary Time




Semaine du 16 aolt 2026

Intentions : 20° dimanche, temps ordinaire / 20*" Sunday, Ordinary Time  Vert

9h30 For the parishioners / Your Pastor
Roger Bergevin / Relatives and friends at the funeral
Claude Gagnon / His wife Colleen
Ruth Pringle / Relatives and friends at the funeral

11h00 Gabriel Clément / Parents et amis aux funérailles
Vilanda Haineault / Monique Haineault

Thérése Montpetit / Marjolaine

Jacques Galipeau / Sa sceur Denise

Mardi, 18 8h30 Temps ordinaire / Ferial Vert
Intentions : Father Gabriel Clément / Relatives and friends at the funeral

Semaine du 23 aolt 2026

Intentions :  21° dimanche, temps ordinaire / 21%" Sunday, Ordinary Time Vert

9h30 Matthew Stettler / Relatives and friends at the funeral
Nicole Lalonde Cosgrove / Relatives and friends at the funeral
Catharina Van Der Heyden / Brigitte
Gerald & Kathleen Brisebois / Robert & Marie Brisebois and the family

11h00 Pour les paroissiens / Votre pasteur
Gabriel Clément / Parents et amis aux funérailles
Marcel Paillé et Délima Millette / Gaétane et Serge Taillefer
Oscar Dufresne / Monique Haineault
Denis Faubert / Familles Laurendeau et Fournier
Caroline Myre / Lorraine et Colombe

A VOTRE AGENDA / FOR YOUR CALENDAR:
26 AOOT, 2 19h00 / AUGUST 26, at 7 PM :
La période d’inscription des enfants aux divers parcours catéchétiques en vue
de leurs premiers sacrements étant maintenant terminée, le Pére Stanley convie les
enfants et leurs parents a une importante rencontre initiale.

Now that the registration period for children in the various catechetical programs in
preparation for their first sacraments has come to an end, Father Stanley is inviting the
children and their parents to an important initial meeting.

Jeudi, 20 8h30 Saints Bernard

Blanc

Intentions : Claude Lafleur / Parents et amis aux funérailles

DIMANCHE PROCHAIN — AOUT / NEXT SUNDAY — AUGUST 23

Bienheureuse Vierge Marie / Queenship of the Blessed Virgin Mary

Comme nous I'avons
présenté la semaine derniere,
'Eglise  clét  loctave  de
’Assomption de Marie le
septieme jour suivant, soit
samedi le 22, lors de |la
célébration de la Bienheureuse
Vierge Marie. UEglise y proclame
la puissance d’intercession de
Marie, qui ne cesse de veiller sur
nous comme Mere et Reine. Cet
aspect triomphal de sa royauté,
si cher aux Eglises d’Orient,
annonce |'Eglise glorieuse du ciel
et ouvre a la contemplation de
sa dimension d’éternité.

Inspiré de « Prions en
Eglise », ao(t 2026, page 129.
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As we presented last week,
the Church closes the octave of
the Assumption of Mary on the
seventh day that follows — this
year, on Saturday the 22nd —
with the celebration of the
Blessed Virgin Mary. In doing so,
it proclaims the power of Mary’s
intercession, as she continually
watches over us as Mother and
Queen. This triumphant aspect
of her queenship, so cherished
by the Eastern Churches,
foreshadows the glorious Church
of heaven and invites us to
contemplate its eternal
dimension.

Inspired by Prions en Eglise,

Aoiit 2026, p. 129.
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LECTEURS / READERS

9h30 James Cosgrove
11h00 Aimée Pedersen

QUETE / COLLECTION

9h30 Churchwardens
11h00 Claude Daigneault, Philippe Leduc

COMMUNION / COMMUNION SERVERS
9h30 James Cosgrove, Churchwarden

30 AOUT / AUGUST 30 : RENCONTRE FAMILIALE EN ACTION DE GRACE -
FAMILY GATHERING IN THANKSGIVING
Epluchette de blé d’inde, breuvages, jeux et activités diverses / Corn roast, beverages,
games, and various activities. Parc Cécile Rochefort,
38 rue des Pins, Saint Chrysostome

27 SEPTEMBRE 2026 : CENTRE DE SPIRITUALITE IGNATIENNE DE MONTREAL
Vous étes invités a une journée « Portes ouvertes » a leur Centre de Spiritualité :

Villa Saint-Martin

21269, boulevard Gouin ouest, Pierrefond, Qc

De 16h00 a 19h00
Le tout commencera par une messe suivie d’un partage sur leur vision pour I'avenir. Un
golter terminera la rencontre.

Inscription via I'adresse suivante : https://forms.gle/FJTuKNpgWoowUtFg9
Date limite pour s’inscrire : 15 septembre 2026

11h00 Aimée Pedersen, Philippe Leduc
MERCI POUR VOTRE GENEROSITE! / THANKS FOR YOUR GENEROSITY!
QUETE LAMPIONS Dons
9 ao(it : 867,00 $ 74,008

From September 1 to 15, Father Stanley will be on vacation.
Du 1" au 15 septembre, le Pére Stanley sera en vacances.

NOMINATION AU CENTRE DIOCESAIN

Mgr Alain Faubert, évéque du diocése de Valleyfield, annonce la
prochaine nomination de I'abbé Clément Laffitte comme vicaire général. Agé
de 56 ans et prétre depuis 15 ans, il est curé des paroisses Saint-Joachim et
Sainte-Marguerite-d’Youville a Chateauguay ainsi que Sainte-Philoméne
a Mercier. Il conservera ses charges paroissiales tout en devenant le « bras
droit » de I'évéque. Il succede a I'abbé André Lafleur, actif depuis 31 ans au
centre diocésain et vicaire général depuis 24 ans. Mgr Faubert remercie
I'abbé Lafleur pour son engagement et accueille avec confiance l'arrivée de
I'abbé Laffitte au sein de I'équipe diocésaine.

Labbé Lafitte débutera ses nouvelles fonctions dans quelques semaines.

APPOINTMENT TO THE DIOCESAN CENTER

Bishop Alain Faubert, of the Diocese of Valleyfield, announces the
upcoming appointment of Father Clément Laffitte as Vicar General. Aged 56
and ordained 15 years ago, he currently serves as pastor of the parishes of
Saint-Joachim and Sainte-Marguerite-d’Youville in Chateauguay, as well as
Sainte-Philomeéne in Mercier. He will retain his parish responsibilities while
relying on the support of the existing pastoral team and will assume the role of
the bishop’s “right-hand man.”

Father Laffitte succeeds Father André Lafleur, who has served the diocese
for 31 years, including 24 as Vicar General. Bishop Faubert warmly thanks
Father Lafleur for his dynamic commitment and welcomes Father Laffitte’s
arrival with confidence. Father Laffitte will begin his new duties in the coming
weeks.

3 OCTOBRE : MOUVEMENT DES CURSILLOS FRANCOPHONES DU CANADA
Tous sont invités a la féte :
9h30 : accueil Co(it : 255
10h00 : Messe d’action de grace présidée par Mgr Alain Faubert.

Jusqu’a 15h00, des temps sont prévus pour en relater I’histoire dans notre diocese,
entendre des témoignages, faire des partages. Un buffet froid sera servi
pour le diner. On vous a aussi réservé quelques surprises.

Edifice Raphaél Barette, Salle 101
222 rue Alphonse Desjardins
Salaberry de Valleyfield

Animation liturgique / Directing Liturgical Service
Chorale / Choir :
Nicole Laurendeau : 450-264-3303
Marie-Josée Fournier : 450-374-3003

Debbie Clément : 450-264-6416
Chantal Hurteau : 450-829-2962

Pastoral Parish Council:

Communion servers, readers: Kathleen Hackett
Lecteurs, Offrandes, Communion : Céline Lalonde
Service d’initiation sacramentelle (S.1.S.) :

450-264-9385
450-264-6605
Contacter le presbytere

Faith First: Contact the parish office
Organisations paroissiales / Parish Organisations
FADOQ Huntingdon : Nicole Hénault, présidente 450-264-6042

Women’s Group: Kathleen Hackett 450-264-9385

Service a la communauté / Services to the Community

Salle paroissiale : 450-264-5293 Location de la salle 450-264-5403
Ouvroir des dames chrétiennes / Charity workshop (Mardi sur appel /

Tuesday on call) — Diane Quenneville, présidente : 450-264-5423
Service de transport public pour personnes handicapées: 450-264-2267
La bouffe additionnelle: 450-264-2241
C.LS.C.: 450-829-2321
Projet Communic-Action: 450-264-5197
S.A.B.E.C. Service accompagnement bénévole et communautaire: 450-264-1131
Popote mobile—Sylvie Painchaud, Frangois Deslauriers 450-264-3868



https://forms.gle/FJTuKNpqWoowUtFg9

